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15polige Steckdose Jaeger Expert ISO 12098: Anforderungen des 
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EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025030 
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number of document 
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page number with cover sheet 
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Prüflabor 
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Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 
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 P r ü f b e r i c h t 
Test-Report 

 
Beurteilung einer Anschlußverbindung 

mit den Anforderungen des ADR / 
Approval of an electrical connection 

in accordance with the requirements of ADR 
 
 

 

 

 Name und Anschrift des Prüflaboratoriums /  
Name and address of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 
 

    
 Name und Anschrift des Auftraggebers /  

Name and address of orderer 
: 

 
Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10 
D-61169 Friedberg 

    
1. Vorgang 1.  Process 
  
Eine elektrische Anschlussverbindung, vorgesehen 
zum Einsatz in bestimmten Beförderungseinheiten 
mit gefährlichen Gütern, soll auf Übereinstimmung 
mit den Anforderungen des Absatzes 9.2.2.6.3. ADR 
beurteilt werden. 

An electrical connection for use in transportation 
units with dangerous goods should be judged in ac-
cordance with the ADR-regulation paragraph 
9.2.2.6.3. 

  
  
2. Auftrag 2.  Order 
  
2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  16.06.2017   2017-06-16 
  
2.2. Zweck des Auftrags 2.2. Scope of order 
  
Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR 2021. Die Gültigkeit des Prüfberichts wird ver-
längert. 

Evaluation of compliance with ADR 2021 require-
ments. The validity of the test report is extended 
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3.  Beurteilungsobjekt 3. Test objects 
  
Elektrische Anschlussverbindung entsprechend  
ISO 12098:2004 

Electrical connection according to  
ISO 12098:2004 

Es wurde eine 15 polige Steckdose in Verbindung 
mit einem Stecker geprüft. 

The test was done with 15 pole socket and a mating 
plug connector. 

  
4.  Prüfgrundlagen 4.  Normative references 

ADR 2021 (Teil 9) ADR 2021 (part 9) 
ISO 12098:2004 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Fassung 03.2021 

ISO 12098:2004 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 

Datenblatt des Herstellers Data-sheet of manufacturer 

EDAG Erstprüfungsbericht 5348.0086.03 vom: 24-
05-2017 

EDAG initial test report 5348.0086.03 dated 2017-05-
24 

  
5. Prüfungen 5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 

Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige 
Überprüfung des Qualitäts-Management-Systems 
sowie die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen 
über die Prüfungen und Fertigungskontrolle der Se-
rienprodukte. Die Überprüfung ergab keine Bean-
standungen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was not 
possible due to the continuation of the Corona Situa-
tion. For Verification have been taken into account the 
ISO Certificate, the product controlplans, end control 
registrations, as well as a spot check on product sam-
ple. The scope of this spot check was, to prove the 
effectiveness of the quality-management-system and 
to prove the permanence of quality notices and per-
manently tests of serial production as described in the 
ISO-certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections 

5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1. See 5.1. 
 
6.  Beurteilung entsprechend den Anforderungen 

des ADR 
6.  Evaluation in accordance with the require-

ments of ADR 

6.1. Schutzart 6.1. Protection degree 
Die Forderung der Mindestschutzart IP 54 entspre-
chend ISO 20653:2013 wird erfüllt. 
 

The requirement of minimum protection degree IP 
54 according ISO 20653:2013 is fulfilled. 
 

6.2. so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

6.2. is designed to prevent accidental discon-
nection 

  

In gestecktem Zustand entspricht die Verriegelung 
den Anforderungen der ISO 4091:2003.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

In mated and locked condition the locking is ac-
cording to the requirements of ISO 4091:2003.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 
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6.3. ISO 12098:2004 6.3. ISO 12098:2004 
Die Maßanforderungen werden im Rahmen der quali-
tätsgesicherten Produktion beim Hersteller sicherge-
stellt. Die Werkstoffeigenschaften sind durch eine 
Bestätigung des Werkstofflieferanten nachzuweisen.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The keeping of measurements are to be fulfilled 
within the quality management system of the pro-
ducer. The keeping of material requests has to be 
confirmed by a certificate of the material supplier.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

  
6.4. ISO 4091:2003 6.4. ISO 4091:2003 
Abschnitt 5.9: Kontaktwiderstand,  Clause 5.9: Connection resistance 
Der verlangte Maximalwert wurde bei der Überprü-
fung fallweise etwas überschritten. Unter Berücksich-
tigung der Toleranzen bestehen keine technischen 
Bedenken. 

The required maximum value was somewhat ex-
ceeded during the check-up. Considering the toler-
ances there are no technical concerns. 
 

  
7. Zusammenfassung 7. Summary 
Die unter 3. vorgestellte 15-polige Steckdose ent-
spricht insoweit den Anforderungen des ADR 2017, 
Abschnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Einsatz in Beför-
derungseinheiten nach der Tabelle in Abschnitt 
9.2.1. des ADR 

The described 15-pin socket as mentioned in clause 
3 meets the requirements of ADR 2017, sections 
9.2.2. and 9.7.8. for use in transport units like in 
tabular of 9.2.1. ADR 
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8. Gültigkeit des Prüfberichts 8.  Validity of the test report 

Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt zum 
30.06.2025. 

The validity of this test report expires at 2025-06-30. 

8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-
dem 

 a) bei Änderung der zugrunde liegenden maß-
geblichen gesetzlichen Vorschriften; 

 b) bei technischen Änderungen des im Prüfbe-
richt beschriebenen Teils (es sind hier nur 
solche Änderungen gemeint, die Einfluss 
auf Daten und Werte oder technische Ei-
genschaften im Hinblick auf den Inhalt des 
Prüfberichts haben). 

8.1 The validity of this test-report also expires 
 
 a) if the applicable normative references change; 

 
b) if there are technical changes done to the men-
tioned part (only concerning those changes with 
effect to data’s and values or technical attributes 
mentioned in this test report). 

8.2  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 
oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.2 An annex to this test-report shall be requested, if 
technical changes or changes of the normative 
references are intended. 

 
 
 
 
.München,  30.06.2022 

 
                  Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 

Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 

 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
Anhang nächste Seite – Bildermappe  - annex next page – picture map 
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Bildermappe, Beispiel    - picture map, sample 

 
 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
end 



 

 TST2025024 ADR 2025-Certification 15P Jaeger Basic JPAS   

ERICH JAEGER 
 

 

Prüfdokument / Test document 
 

15polige Steckverbindung Jaeger Basic ISO 12098: Anforderungen 
des ADR   

 
 

15pole connector Jaeger Basic ISO 12098: requirements of ADR 
 
 

EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025024 

Dokumentennummer  
number of document  

17-00144-CC-GBM-02 

Seitenzahl inklusive Deckblatt 
page number with cover sheet 

6 

Prüflabor 
test laboratory 

TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 

Beschreibung des Prüflings 
description of test sample 

15polige Steckverbinder Jaeger Basic ISO 12098 
15pole connector Jaeger Basic ISO 12098 

Prüfung gültig für Artikelgruppen 
 
test result valid for articles 

15polige Steckverbinder Jaeger Basic ISO 12098 
15pole connector Jaeger Basic ISO 12098 

 
 
 
 
 
 
 
 

Letzte Änderung 
Last change 

 erstellt am 
date of design 

2025/06/30 Name 
name 

Johannes Gette 

Datum 
Date 

 geprüft am 
approved  

 Name 
name 

 

 



 
TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Westendstraße 199 
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 P r ü f b e r i c h t / Test-Report 
 

Beurteilung einer 15-poligen Steckverbindung 
mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of an electrical 15-pos-plug-in connection 
in accordance with the requirements of ADR 

 

 

 Name und Anschrift des Prüflaboratoriums /  
Name and address of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 

    
 Name und Anschrift des Auftraggebers /  

Name and address of orderer 
: 

 
Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10 
D-61169 Friedberg 

    
 Name und Anschrift der Fertigungsstätte /  

Name and address of assembly plant 
: 

 
Jaeger POWAY Automotive Systems (Shenzhen)  
Block B, High Technology Industrial Area, Shasi Vil-
lage, Shajing, Baoan, Guangdong Province 
Shenzhen City, 518104 
P.R. China 

 
1. Vorgang 1.  Process 

Eine elektrische 15-polige Anschlussverbindung, vor-
gesehen zum Einsatz in bestimmten Beförderungs-
einheiten mit gefährlichen Gütern, soll auf Überein-
stimmung mit den Anforderungen des Absatzes 
9.2.2.6.3. ADR beurteilt werden. 

An electrical 15-pole-connection for use in trans-por-
tation units with dangerous goods should be judged 
in accordance with the ADR-regulation paragraph 
9.2.2.6.3. 

  
2. Auftrag 2.  Order 
  
2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  07.06.2022   2022-06-07 
  
2.2. Zweck des Auftrags 2.2. Scope of order 
Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts soll verlängert 
werden. 

Approval if the requirements of ADR are fulfilled. 
The validity of the test report shall be extended. 
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3.  Beurteilungsobjekt 3. Test objects 
  

Elektrische Anschlussverbindung entsprechend  
ISO 12098:2004 

Electrical connection according to  
ISO 12098:2004 

Die Kabeleinführungen wurden in folgenden Ausfüh-
rungen geprüft: Knickschutz und PG-Verschraubung 
180° Abgang und Version 90° Kabelabgang 

The cable lead in was tested in the following ver-
sions: Buckling protection and PG-screw connection 
180° outlet and version 90° cable outlet 

  
  
4.  Prüfgrundlagen 4.  Normative references 
  

ADR 2021, Teil 9 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Fassung 03.2015 

ADR 2021, part 9 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2015 

ISO 12098:2004 
ISO 4091:2003 

ISO 12098:2004 
ISO 4091:2003 

Erst-Prüfberichte Initial- test reports 
Datenblatt des Herstellers Data-sheet of manufacturer 

 
5. Prüfungen 5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 

Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige Über-
prüfung des Qualitäts-Management-Systems sowie 
die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen über die 
Prüfungen und Fertigungskontrolle der Se-rienpro-
dukte. Die Überprüfung ergab keine Bean-standun-
gen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was not 
possible due to the continuation of the Corona Situa-
tion. For Verification have been taken into account the 
ISO Certificate, the product controlplans, end control 
registrations, as well as a spot check on product sam-
ple. The scope of this spot check was, to prove the ef-
fectiveness of the quality-management-system and to 
prove the permanence of quality notices and perma-
nently tests of serial production as described in the 
ISO-certificate of the enterprise. 

5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1 See 5.1 

  
5.3 Prüfergebnisse 5.3. Test results 
Die Prüfergebnisse in den TÜV Erst- und Verlänge-
rungs-Prüfberichte wurden mit den Anforderungen in 
den Prüfgrundlagen verglichen. Details sind den Erst-
prüfberichten TÜV Rheinland Group Nummer 
154154011 vom 29. 03.2017 und 15464150 
(Schraubkontakte) vom 05.12.2018 zu entnehmen. 
 
Die Anforderungen werden erfüllt. 

The results documented in the TÜV Initial- and 
extension test reports were compared with the 
requirements in the normative references. Details can 
be found in the technical report TÜV Rheinland 
Group number 154154011) dated 2017-03-29 and  
154364150 (screwed connectors) dated 
2018_012_05. 
The requirements are met. 
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6. Beurteilung entsprechend den Anforderun-
gen des ADR

6. Evaluation in accordance with the require-

6.1. Schutzart 

Die Forderung der Mindest-Schutzart IP 54 entspre-
chend ISO 20653:2013 wird mit den gemäß ISO 
4091 gemachten Prüfung erfüllt. 
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

6.2. so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

In gestecktem Zustand entspricht die Verriegelung 
den Anforderungen der ISO 4091:2003.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

6.3. ISO 12098:2004 

Der Nachweis der Erfüllung der Anforderungen wird 
in den Labor-Erstprüfungsberichten geführt. Die 
Maßanforderungen werden im Rahmen der quali-
tätsgesicherten Produktion beim Hersteller sicherge-
stellt. Die Werkstoffeigenschaften sind durch eine 
Bestätigung des Werkstofflieferanten nachzuweisen. 
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

7. Zusammenfassung

Das unter 3. vorgestellte 15-polige Stecksystem ent-
spricht den Anforderungen des ADR 2021, Ab-
schnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Einsatz in Beförde-
rungseinheiten nach der Tabelle in Abschnitt 9.2.1. 

8. Gültigkeit des Prüfberichts
Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt zum 
30.06.2025. 

ments of ADR

6.1. Protection degree 

The requirement of the minimum protection degree 
IP 54 according ISO 20653:2013 is fulfilled with the 
tests carried out acc, ISO 4091. 
This requirement of ADR is fulfilled. 

6.2. is designed to prevent accidental disconnec-
tion 

In mated and locked condition the locking is accord-
ing to the requirements of ISO 4091:2003.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

6.3. ISO 12098:2004 

The confirmation of fulfillment of requirements is 
proved in the initial laboratory test reports. The 
keeping of measurements are to be fulfilled within 
the quality management system of the producer. 
The keeping of material requests has to be con-
firmed by a certificate of the material supplier.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

7. Summary

The described 15-pos- electrical connecting system 
as mentioned in clause 3 meets the requirements of 
ADR 2021, sections 9.2.2. and 9.7.8. for use in 
transport units like in tabular of 9.2.1. ADR. 

8. Validity of the test report

The validity of this test report expires at 30-06-2025.
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8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-
dem 

 a) bei Änderung der zugrunde liegenden maß-
geblichen gesetzlichen Vorschriften; 

 b) bei technischen Änderungen des im Prüfbe-
richt beschriebenen Teils (es sind hier nur 
solche Änderungen gemeint, die Einfluss 
auf Daten und Werte oder technische Ei-
genschaften im Hinblick auf den Inhalt des 
Prüfberichts haben). 

 

8.1 The validity of this test-report also expires 
 
 a) if the applicable normative references change; 

 
b) if there are technical changes done to the men-
tioned part (only concerning those changes with 
effect to data’s and values or technical attributes 
mentioned in this test report). 

8.2  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 
oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.2 An annex to this test-report shall be requested, if 
technical changes or changes of the normative 
references are intended. 

  
 

  

 
 

München,  05.07.2021 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 
 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
Anhang/ annex 
Bilder vom 15P Basic Stecksystem / pictures of the 15P basic connecting system 
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Bilder vom 15P Basic Stecksystem / pictures of the 15P basic connecting system 

 
 

 
plug front 

 

 

 
plug from side 

 

 
socket front 

 

 

 
socket from side 

 

 
turning contacts 

 

 
punction contacts 

 
end 



 

 TST2025025 ADR 2025-Certification 15P Jaeger Classic   

ERICH JAEGER 
 

 

Prüfdokument / Test document 
 

15polige Steckverbindung Jaeger Classic ISO 12098: 
Anforderungen des ADR   

 
 

15pole connector Jaeger Classic ISO 12098: requirements of ADR 
 
 

EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025025 

Dokumentennummer  
number of document  

09-00740-CC-BWG-10 

Seitenzahl inclusive Deckblatt 
page number with cover sheet 

6 

Prüflabor 
test laboratory 

TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 

Beschreibung des Prüflings 
description of test sample 

15polige Steckverbinder Jaeger Classic nach ISO 12098 
15pole connector Jaeger Classic acc. to ISO 12098 

Prüfung gültig für Artikelgruppen 
 
test result valid for articles 

15polige Steckverbinder Jaeger Classic nach ISO 12098 
15pole connector Jaeger Classic acc. to ISO 12098 

 
 
 
 
 
 
 
 

Letzte Änderung 
Last change 

 erstellt am 
date of design 

2025/06/30 Name 
name 

Johannes Gette 

Datum 
Date 

 geprüft am 
approved  

 Name 
name 
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 P r ü f b e r i c h t 
Test-Report 

Beurteilung einer 15-poligen Steckverbindung 
mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of an electrical 15-pos-plug-in connection 
in accordance with the requirements of ADR 

 

 

 Name und Anschrift des Prüflaboratoriums /  
Name and address of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 

    
 Name und Anschrift des Auftraggebers /  

Name and address of orderer 
: 

 
Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10 
D-61169 Friedberg 

    
 Name und Anschrift der Fertigungsstätte /  

Name and address of assembly plant 
: 

 
Jaeger POWAY Automotive Systems (Shenzhen)  
Block B, High Technology Industrial Area, Shasi 
Village, Shajing, Baoan, Guangdong Province 
Shenzhen City, 518104 
P.R. China 

 
1. Vorgang 1.  Process 

Eine elektrische 15-polige Anschlussverbindung, 
vorgesehen zum Einsatz in bestimmten Beförde-
rungseinheiten mit gefährlichen Gütern, soll auf 
Übereinstimmung mit den Anforderungen des Absat-
zes 9.2.2.6.3. ADR beurteilt werden. 

An electrical 15-pole-connection for use in trans-
portation units with dangerous goods should be 
judged in accordance with the ADR-regulation para-
graph 9.2.2.6.3. 

  
2. Auftrag 2.  Order 
  
2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  07.06.2022   2022-06-07 
  
2.2. Zweck des Auftrags 2.2. Scope of order 
Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts soll verlängert 
werden. 

Approval if the requirements of ADR are fulfilled. 
The validity of the test report shall be extended. 
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3.  Beurteilungsobjekt 3. Test objects 
  
Elektrische Anschlussverbindung entsprechend  
ISO 12098:2004 

Electrical connection according to  
ISO 12098:2004 

Die Kabeleinführungen wurden in folgenden Ausfüh-
rungen geprüft: 
1. PG-Verschraubung 90°-Abgang 
2. PG-Verschraubung 180°-Abgang 
3. Wellrohranschluss 
4. Knickschutztülle 
5. Abschlusskappe 
 
Die Anschlüsse wurden in folgenden Versionen ge-
prüft: 
1. Krimpanschluss 
2. Schraubanschluss 
Die Kontakte wurden in folgenden Ausführungen 
geprüft: 

 Drehkontakte 
 Stanzkontakte 

The cable lead ins were tested in the following ver-
sions: 

1. PG-screw-connection 90°-outlet 
2. PG-screw-connection 180°-outlet 
3. Corrugated conduit 
4. Buckling protection 
5. End cap 
 
The electrical connections were tested in the follow-
ing versions: 
1. Crimp-connection 
2. Screw-connection 
The electrical connections were tested in the follow-
ing versions: 

 Lathe-contact 
 Punch-contact 

  
4.  Prüfgrundlagen 4.  Normative references 
  
ADR 2021 (Teil 9) 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Fassung 03.2021 

ADR 2021 (part 9) 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 

ISO 12098:2004 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
 

ISO 12098:2004 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
 

TÜV Erst-und Verlängerungs-Prüfberichte TÜV Initial- and extension test reports 
Datenblatt/Prüfbericht des Herstellers Data-sheet/Test-report of manufacturer 
  
5. Prüfungen 5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 

Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige 
Überprüfung des Qualitäts-Management-Systems 
sowie die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen 
über die Prüfungen und Fertigungskontrolle der Se-
rienprodukte. Die Überprüfung ergab keine Bean-
standungen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was not 
possible due to the continuation of the Corona Situa-
tion. For Verification have been taken into account the 
ISO Certificate, the product controlplans, end control 
registrations, as well as a spot check on product sam-
ple. The scope of this spot check was, to prove the 
effectiveness of the quality-management-system and 
to prove the permanence of quality notices and per-
manently tests of serial production as described in the 
ISO-certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections. 
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5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1 See 5.2 

  
5.3 Prüfergebnisse 5.3. Test results 
Die Prüfergebnisse in den TÜV Erst- und Verlänge-
rungs-Prüfberichte wurden mit den Anforderungen in 
den Prüfgrundlagen verglichen. Details sind dem 
Technischen Bericht der TÜV SÜD Product Service 
GmbH Nummer 71390030A zu entnehmen. 
Die Anforderungen werden erfüllt. 

The results documented in the TÜV Initial- and 
extension test reports were compared with the 
requirements in the normative references. Details can 
be found in the technical report no. 
71390030A by TÜV Product Service 
All requirements are met. 

  
5.3.1. Prüfergebnisse, auszugsweise aus dem o.g. 
Technischen Bericht 71390030A Rev. 1 vom 
17.01.2012 

5.3.1. Test results, in extracts from technical report 
no. 71390030A rev. 1, dated 2012-01-17 

  
 Anforderungen /  

Requirements 
Ergebnis /  

Result 
 ISO 12098 ISO 4091  
Einstecken und Abziehen / 
Connection and disconnection 

6.3 5.3 erfüllt / 
fulfilled 

Verriegelung / 
Locking device 

-- 5.4 109 N 

Auswerferkraft / 
Ejector force 

-- 5.5 erfüllt / 
fulfilled 

Belastbarkeit Verriegelung / 
Capacity of locking device 

-- 5.6 erfüllt / 
fulfilled 

Seitliche Belastbarkeit bei niederer Temperatur / 
Lateral test at low temperature 

-- 5.7 erfüllt / 
fulfilled 

Strombelastbarkeit / 
Current carrying capacity 

-- 5.8 erfüllt / 
fulfilled 

Übergangswiderstand / 
Connection resistance 

-- 5.9 ≤ 3 mV/A 

Stromzyklen / 
Current cycling  

-- 5.10 erfüllt / 
fulfilled 

Spannungsfestigkeit / 
Withstand voltage 

-- 5.11 erfüllt / 
fulfilled 

Wasserdichtheit / 
Influence of water 

-- 5.12 IPX4K 
IPX9K 

Übergangswiderstand / 
Connection resistance 

-- 5.9 ≤ 3 mV/A 

Stromzyklen / 
Current cycling  

-- 5.10 erfüllt / 
fulfilled 

Spannungsfestigkeit / 
Withstand voltage 

-- 5.11 erfüllt / 
fulfilled 

Wasserdichtheit / 
Influence of water 

-- 5.12 IPX4K 
IPX9K 
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Statische Belastbarkeit / 
Static load 

-- 5.13 erfüllt / 
fulfilled 

Schutz gegen Staub / Protection against dust -- 5.14 IP5KX 
Lebensdauer / 
Endurance 

-- 5.15 erfüllt / 
fulfilled 

Schwingung / 
Vibration 

 5.16 erfüllt / 
fulfilled 

Fall / 
Drop 

-- 5.17 erfüllt / 
fulfilled 

Temperatur/Feuchte Zyklen / 
Temperature/Humidity cycling 

-- 5.18 erfüllt / 
fulfilled 

Salzsprühnebel / 
Salt spray 

-- 5.19 erfüllt / 
fulfilled 

Ausschluss Verwechslung / 
Mismating 

6.2 -- erfüllt / 
fulfilled 

    
6.  Beurteilung entsprechend den Anfor-

derungen des ADR 
6.  Evaluation in accordance with the require-

ments of ADR 
  

6.1. Schutzart 6.1. Protection degree 
Die Forderung der Schutzart IP 54 entsprechend 
ISO 20653:2013 wird erfüllt. 
Die Steckverbindung erreicht im gesteckten und 
auch im ungesteckten Zustand die Schutzarten 
IP 5K4K und IP X9K. 
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The requirement of protection degree IP 54 
according ISO 20653:2013 is fulfilled. 
The connection is able to fulfill also the protection 
degree IP 5K4K and IP X9K mated and locked as 
well as in unconnected condition.  
This requirement of ADR is fulfilled. 

  

6.2. so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

6.2. is designed to prevent accidental disconnec-
tion 

In gestecktem Zustand entspricht die Verriegelung 
den Anforderungen der ISO 4091:2003.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

In mated and locked condition the locking is accord-
ing to the requirements of ISO 4091:2003.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

  

6.3. ISO 12098:2004 6.3. ISO 12098:2004 
Der Nachweis der Erfüllung der Anforderungen wird 
im erwähnten Bericht der TÜV SÜD Product Service 
GmbH geführt. Die Maßanforderungen werden im 
Rahmen der qualitätsgesicherten Produktion beim 
Hersteller sichergestellt. Die Werkstoffeigenschaften 
sind durch eine Bestätigung des Werkstofflieferan-
ten nachzuweisen.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The confirmation of fulfillment of requirements is 
done in the mentioned test record of TÜV SÜD 
Product Service GmbH. The keeping of measure-
ments are to be fulfilled within the quality manage-
ment system of the producer. The keeping of mate-
rial requests has to be confirmed by a certificate of 
the material supplier.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

 
7. Zusammenfassung 7. Summary 
Das unter 3. vorgestellte 15-polige Steckersystem 
entspricht den Anforderungen des ADR 2021, Ab-
schnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Einsatz in Beförde-
rungseinheiten nach der Tabelle in Abschnitt 9.2.1.  
Anmerkung: Die Prüfergebnisse gelten auch für das 
13-polige Steckersystem nach ISO 12098 aus 1994. 

The described 15-pos- electrical connector system 
as mentioned in clause 3 meets the requirements of 
ADR 2021, sections 9.2.2. and 9.7.8. for use in 
transport units like in tabular of 9.2.1. ADR. 
Note: The test results are also valid for the 13-pos-
connector system according ISO 12098 from 1994. 
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8. Gültigkeit des Prüfberichts 

8.  Validity of the test report 

Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt zum 
30.06.2025. 

The validity of this test report expires at 2025-06-30. 

8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-
dem 

 a) bei Änderung der zugrunde liegenden maß-
geblichen gesetzlichen Vorschriften; 

 b) bei technischen Änderungen des im Prüfbe-
richt beschriebenen Teils (es sind hier nur 
solche Änderungen gemeint, die Einfluss 
auf Daten und Werte oder technische Ei-
genschaften im Hinblick auf den Inhalt des 
Prüfberichts haben). 

8.1 The validity of this test-report also expires 
 
 a) if the applicable normative references change; 

 
b) if there are technical changes done to the men-
tioned part (only concerning those changes with 
effect to data’s and values or technical attributes 
mentioned in this test report). 

8.2  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 
oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.2 An annex to this test-report shall be requested, if 
technical changes or changes of the normative 
references are intended. 

 

 

München,  05.07.2022 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 

 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
end 



 

 TST2025029 ADR 2025-Certification ABS_EBS socket Jaeger Expert   

ERICH JAEGER 
 

 

Prüfdokument / Test document 
 

ABS/EBS Steckdose Jaeger Expert ISO 7638-1/-2: Anforderungen 
des ADR   

 
 

ABS/EBS socket Jaeger Expert ISO 7638-1/-2: requirements of ADR 
 
 

EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025029 

Dokumentennummer  
number of document  

17-00336-CX-GBM-02 

Seitenzahl inclusive Deckblatt 
page number with cover sheet 

6 

Prüflabor 
test laboratory 

TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 

Beschreibung des Prüflings 
description of test sample 

ABS/EBS Steckdose Jaeger Expert ISO 7638-1/-2 
ABS/EBS socket Jaeger Expert ISO 7638-1/-2 

Prüfung gültig für Artikelgruppen 
 
test result valid for articles 

ABS/EBS Steckdose Jaeger Expert ISO 7638-1/-2 
ABS/EBS socket Jaeger Expert ISO 7638-1/-2 

 
 
 
 
 
 
 
 

Letzte Änderung 
Last change 

 erstellt am 
date of design 

2025/06/30 Name 
name 

Gette Johannes 

Datum 
Date 

 geprüft am 
approved  

 Name 
name 
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P r ü f b e r i c h t 
Test-Report 

Beurteilung einer ABS- / EBS-Steckverbindung 
mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of an electrical ABS- / EBS-plug-in connection 
in accordance with the requirements of ADR 

Name und Anschrift des Prüflaboratoriums / 
Name and address of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 

Name und Anschrift des Auftraggebers / 
Name and address of orderer 

: 

Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10 
D-61169 Friedberg

1. Vorgang 1. Process

Eine elektrische ABS- / EBS- Anschlussverbindung, 
vorgesehen zum Einsatz in bestimmten Beförde-
rungseinheiten mit gefährlichen Gütern, soll auf 
Übereinstimmung mit den Anforderungen des Absat-
zes 9.2.2.6.3. ADR beurteilt werden. 

An electrical ABS- / EBS-connection for use in trans-
portation units with dangerous goods should be 
judged in accordance with the ADR-regulation para-
graph 9.2.2.6.3. 

2. Auftrag 2. Order

2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  07.06.2022   2022-06-07.06 

2.2. Zweck des Auftrags 

Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts wird verlängert. 

Evaluation of compliance with ADR 2021 require-
ments. The validity of the test report is extended. 

2.2. Scope of order 
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3. Beurteilungsobjekt 3. Test objects

Elektrische Anschlussverbindung entsprechend 
ISO 7638:2003 

Electrical connection according to 
ISO 7638:2003 

Es wurde eine 7-polige ABS/EBS Dose in Verbin-
dung mit dem Gegenstecker geprüft. 

The test was done with the 7-pole ABS/EBS socket 
and a mating plug connector. 

4. Prüfgrundlagen 4. Normative references

ADR 2021 (Teil 9) ADR 2021 (part 9) 
ISO 7638:2003 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Fassung 03.2021 

ISO 7638:2003 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 

Datenblatt des Herstellers Data-sheet of manufacturer 

EDAG Erstprüfungsbericht 5348.0086.03 vom: 24-
05-2017

EDAG initial test report 5348.0086.03 dated 2017-
05-24

5. Prüfungen 5. Tests
5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer

Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige 
Überprüfung des Qualitäts-Management-Systems 
sowie die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen 
über die Prüfungen und Fertigungskontrolle der Se-
rienprodukte. Die Überprüfung ergab keine Bean-
standungen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was not 
possible due to the continuation of the Corona Situa-
tion. For Verification have been taken into account the 
ISO Certificate, the product controlplans, end control 
registrations, as well as a spot check on product sam-
ple. The scope of this spot check was, to prove the 
effectiveness of the quality-management-system and 
to prove the permanence of quality notices and per-
manently tests of serial production as described in the 
ISO-certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections 

5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1. See 5.1. 

5.3 Prüfergebnisse 5.3. Test results 

5.3.1. Prüfergebnisse sind dem EDAG Laborbericht 
Nummer 5348.0086.03 vom 24.05.2017 zu entneh-
men 

5.3.1. Test results are to find in the EDAG laboratory 
report no. 5348.0086.03 dated 2017-05-24 
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6.  Beurteilung entsprechend den Anforderungen 

des ADR 
6.  Evaluation in accordance with the require-

ments of ADR 
  

6.1. Schutzart 6.1. Protection degree 
  
Die Forderung der Mindestschutzart IP 54 entspre-
chend ISO 20653:2013 wird erfüllt.. 

The requirement of minimum protection degree IP 
54 according ISO 20653:2013 is fulfilled.. 

  
  

6.2. so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

6.2. is designed to prevent accidental discon-
nection 

  

In gestecktem Zustand entspricht die Verriegelung 
den Anforderungen der ISO 4091:2003.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

In mated and locked condition the locking is ac-
cording to the requirements of ISO 4091:2003.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

  

6.3. ISO 7638:2003 6.3. ISO 7638:2003 
  
Die Maßanforderungen werden im Rahmen der quali-
tätsgesicherten Produktion beim Hersteller sicherge-
stellt. Die Werkstoffeigenschaften sind durch eine 
Bestätigung des Werkstofflieferanten nachzuweisen.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The keeping of measurements are to be fulfilled 
within the quality management system of the pro-
ducer. The keeping of material requests has to be 
confirmed by a certificate of the material supplier.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

 
6.4. ISO 4091:2003 6.4. ISO 4091:2003 
  
Abschnitt 5.3 Steck- und Ziehkraft Clause 5.3. connection and disconnection 
Der verlangte Kraftbereich wurde bei der Überprü-
fung fallweise etwas überschritten. Unter Berücksich-
tigung der Toleranzen und der Tatsache, dass der 
Stecker vom Auswerfer aus der Dose herausgesto-
ßen wird, bestehen keine technischen Bedenken. 

The required force range was somewhat exceeded 
during the check-up. Taking into account the toler-
ances and the fact that the plug was pushed out 
from the socket by the ejector, there are no tech-
nical concerns. 

  
Abschnitt 5.9: Kontaktwiderstand,  Clause 5.9: Connection resistance 
Der verlangte Maximalwert wurde bei der Überprü-
fung fallweise etwas überschritten. Unter Berücksich-
tigung der Toleranzen bestehen keine technischen 
Bedenken. 

The required maximum value was somewhat ex-
ceeded during the check-up. Considering the toler-
ances there are no technical concerns. 
 

  
 
7. Zusammenfassung 7. Summary 
Das unter 3. vorgestellte ABS- / EBS- Stecksystem 
entspricht den Anforderungen des ADR 2017, Ab-
schnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Einsatz in Beförde-
rungseinheiten nach der Tabelle in Abschnitt 9.2.1. 
des ADR.  

The described ABS- / EBS- electrical connector 
system as mentioned in clause 3 meets the 
requirements of ADR 2017, sections 9.2.2. and 
9.7.8. for use in transport units like in tabular of 
9.2.1. ADR. 

  
8. Gültigkeit des Prüfberichts 8.  Validity of the test report 

Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt zum 
30.06.2025. 

The validity of this test report expires at 2025-06-30. 
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8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-

dem 
 a) bei Änderung der zugrunde liegenden maß-

geblichen gesetzlichen Vorschriften; 
 b) bei technischen Änderungen des im Prüfbe-

richt beschriebenen Teils (es sind hier nur 
solche Änderungen gemeint, die Einfluss 
auf Daten und Werte oder technische Ei-
genschaften im Hinblick auf den Inhalt des 
Prüfberichts haben). 

8.1 The validity of this test-report also expires 
 
 a) if the applicable normative references change; 

 
b) if there are technical changes done to the men-
tioned part (only concerning those changes with 
effect to data’s and values or technical attributes 
mentioned in this test report). 

8.2  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 
oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.2 An annex to this test-report shall be requested, if 
technical changes or changes of the normative 
references are intended. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
München,  30.06.2022 

 
                  Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 

Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 

 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
 
 
Anhang nächste Seite – Bildermappe  - annex next page – picture map 
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Bildermappe, Beispiel    - picture map, sample 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

end 



 

 TST2025026 ADR 2025-Certification ABS_EBS+charging system Jaeger Basic JPAS   

ERICH JAEGER 
 

 

Prüfdokument / Test document 
 

ABS/EBS Steckverbindung ISO 7638-1/-2 und Ladestecksystem  
ISO 25981 Jaeger Basic: Anforderungen des ADR   

 
 

ABS/EBS connector ISO 7638-1/-2 and charging connector system 
ISO 25981 Jaeger Basic: requirements of ADR 

 
 

EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025026 

Dokumentennummer  
number of document  

16-00013-CC-GBM-03 

Seitenzahl inclusive Deckblatt 
page number with cover sheet 

8 

Prüflabor 
test laboratory 

TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 

Beschreibung des Prüflings 
description of test sample 

ABS/EBS Steckverbinder ISO 7638-1/-2 und 
Ladestecksystem ISO 25981 Jaeger Basic 
ABS/EBS connector ISO 7638-1/-2 and charging connector 
system ISO 25981 Jaeger Basic 

Prüfung gültig für Artikelgruppen 
 
test result valid for articles 

ABS/EBS Steckverbinder ISO 7638-1/-2 und 
Ladestecksystem ISO 25981 Jaeger Basic 
ABS/EBS connector ISO 7638-1/-2 and charging connector 
system ISO 25981 Jaeger Basic 

 
 
 
 
 
 
 

Letzte Änderung 
Last change 

 erstellt am 
date of design 

2025/06/30 Name 
name 

Johannes Gette 

Datum 
Date 

 geprüft am 
approved  

 Name 
name 
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 P r ü f b e r i c h t 

Test-Report 
 

Beurteilung einer ABS- / EBS - Steckverbindung 
mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of an electrical ABS- / EBS  plug-in connection 
in accordance with the requirements of ADR 

 

 

 Name und Anschrift des Prüflaboratoriums /  
Name and address of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13 
D-85748 Garching 

    
    
 Name und Anschrift des Auftraggebers /  

Name and address of orderer 
: 

 
Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10 
D-61169 Friedberg 

    
1. Vorgang 1.  Process 
  
Eine elektrische ABS- / EBS- Anschlussverbindung, 
vorgesehen zum Einsatz in bestimmten Beförde-
rungseinheiten mit gefährlichen Gütern, soll auf 
Übereinstimmung mit den Anforderungen des Absat-
zes 9.2.2.6.3. ADR beurteilt werden. 

An electrical ABS- / EBS-connection for use in trans-
portation units with dangerous goods should be 
judged in accordance with the ADR-regulation para-
graph 9.2.2.6.3. 

  
  
2. Auftrag 2.  Order 
  
2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  07.06.2022   2022-06-07 
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2.2. Zweck des Auftrags 2.2. Scope of order 
  

Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts wird verlängert. 

Approval if the requirements of ADR are fulfilled. The 
validity of the test report is extended. 

 
3.  Beurteilungsobjekt 3. Test objects 
  

Elektrische Anschlussverbindung entsprechend  
ISO 7638-1:2003 / ISO 7638-2:2003. Variante Steck-
system für elektronisch überwachte Ladesysteme 
entsprechend ISO 25981 

Electrical connection according to  
ISO 7638-1:2003 / ISO 7638-2:2003. Variant con-
nector system for electronically monitored charging 
systems acc. ISO 25981 

ABS/EBS Steckverbindung - Die Kabeleinführungen 
wurden in folgenden Ausführungen geprüft: Knick-
schutz und PG-Verschraubung 180° Abgang und 
Version 90° Kabelabgang 

 Variante Lade-Stecksystem nach ISO 25981: 
4x6mm2 + 3x1mm2 

ABS/EBS connection system: The cable lead in was 
tested in the following versions: Buckling protection 
and PG-screw connection 180° outlet and version 
90° cable outlet 
variant charging connector system acc. ISO 25981: 
4x6mm2 + 3x1mm2 

  
4.  Prüfgrundlagen 4.  Normative references 
  

ADR 2021 (Teil 9) ADR 2021 (part 9) 
ISO 7638-1:2003 
ISO 7638-2:2003 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Fassung 03.2021 
 

ISO 7638-1:2003 
ISO 7638-2:2003 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 

Erstprüfbericht 154058502-00 
Erstprüfungsbericht 1542 13408 
Erstprüfungsbericht TST 2016 10367 
Erstprüfungsbericht TST 2016 020 
 

Initial test report 154058502-00 
Initial test report 1542 13408 
Initial test report TST 2016 10367 
Initial test report TST 2016 020 

Datenblatt des Herstellers Data-sheet of manufacturer 
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5. Prüfungen 5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 

Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige Über-
prüfung des Qualitäts-Management-Systems sowie 
die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen über die 
Prüfungen und Fertigungskontrolle der Serienpro-
dukte. Die Überprüfung ergab keine Beanstandun-
gen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was not 
possible due to the continuation of the Corona Situa-
tion. For Verification have been taken into account the 
ISO Certificate, the product controlplans, end control 
registrations, as well as a spot check on product sam-
ple. The scope of this spot check was, to prove the ef-
fectiveness of the quality-management-system and to 
prove the permanence of quality notices and perma-
nently tests of serial production as described in the 
ISO-certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections 

5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1. See 5.1. 

  
5.3 Prüfergebnisse 5.3. Test results 
Die Prüfergebnisse in den Erstprüfberichten und den 
Produkt-Prüfplänen wurden mit den Anforderungen in 
den Prüfgrundlagen verglichen.. 
Die Anforderungen werden erfüllt. 

The results documented in the initial test reportand in 
the product control plans were compared with the re-
quirements in the normative references.  
All requirements are met. 

  
5.3.1. Prüfergebnisse, auszugsweise aus dem o.g. 
Technischen Bericht 154058502-00 vom 29.01.2016 

5.3.1. Test results, in extracts from technical report 
no. 154058502-00, dated 2016-01-29 

 
 Anforderungen /  

Requirements 
Ergebnis /  

Result 
 ISO 7638 ISO 4091  
Einstecken und Abziehen / 
Connection and disconnection 

6.3 5.3 erfüllt / 
fulfilled 

Verriegelung / 
Locking device 

-- 5.4 95 N 

Auswerferkraft / 
Ejector force 

-- 5.5 erfüllt / 
fulfilled 

Belastbarkeit Verriegelung / 
Capacity of locking device 

-- 5.6 erfüllt / 
fulfilled 

Seitliche Belastbarkeit bei niederer Temperatur / 
Lateral test at low temperature 

-- 5.7 erfüllt / 
fulfilled 
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Strombelastbarkeit / 
Current carrying capacity 

-- 5.8 erfüllt / 
fulfilled 

Übergangswiderstand / 
Connection resistance 

-- 5.9 ≤ 4 mV/A 

Stromzyklen / 
Current cycling  

-- 5.10 erfüllt / 
fulfilled 

Spannungsfestigkeit / 
Withstand voltage 

-- 5.11 erfüllt / 
fulfilled 

Wasserdichtheit / 
Influence of water 

-- 5.12 IPX4K und/and 
IPX9K 

Statische Belastbarkeit / 
Static load 

-- 5.13 erfüllt / 
fulfilled 

Schutz gegen Staub / 
Protection against dust 

-- 5.14 IP5X 

Lebensdauer / 
Endurance 

6.4 5.15 erfüllt / 
fulfilled 

Schwingung / 
Vibration 

 5.16 erfüllt / 
fulfilled 

Fall / 
Drop 

-- 5.17 erfüllt / 
fulfilled 

Temperatur/Feuchte Zyklen / 
Temperature/Humidity cycling 

-- 5.18 erfüllt / 
fulfilled 

Salzsprühnebel / 
Salt spray 

-- 5.19 erfüllt / 
fulfilled 

Ausschluss Verwechslung / 
Mismating 

6.2 -- erfüllt / 
fulfilled 

    
    
6.  Beurteilung entsprechend den Anfor-derun-

gen des ADR 
6.  Evaluation in accordance with the require-

ments of ADR 
  

6.1. Schutzart 6.1. Protection degree 
  
Die Forderungen der Schutzart IP5X (Staub) und 
IPX4K und 9K (Wasser) entsprechend ISO 
20653:2013 werden erfüllt. 
Die Steckverbindung erreicht im gesteckten und 
auch in ungestecktem Zustand die oben genannten 
Schutzarten. 
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The requirement of protection degree IP5X (dust) 
and IPX4K and IP9K according ISO 20653:2013 are 
fulfilled. 
The connection is able to fulfill also the above men-
tioned protection degrees locked as well as in un-
connected condition.  
This requirement of ADR is fulfilled. 

  

6.2. so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

6.2. is designed to prevent accidental disconnec-
tion 

  

In gestecktem Zustand entspricht die Verriegelung 
den Anforderungen der ISO 4091:2003.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

In mated and locked condition the locking is accord-
ing to the requirements of ISO 4091:2003.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 
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6.3. ISO 7638-1:2003 6.3. ISO 7638-1:2003 
  
Der Nachweis der Erfüllung der Anforderungen wird 
im erwähnten Erstprüfungsbericht geführt. Die Maß-
anforderungen werden im Rahmen der qualitätsge-
sicherten Produktion beim Hersteller sichergestellt. 
Die Werkstoffeigenschaften sind durch eine Bestäti-
gung des Werkstofflieferanten nachzuweisen.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The confirmation of fulfillment of requirements is 
done in the mentioned initial test record. The keep-
ing of measurements are to be fulfilled within the 
quality management system of the producer. The 
keeping of material requests has to be confirmed by 
a certificate of the material supplier.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

  
  
  
7. Zusammenfassung 7. Summary 
  
Das unter 3. vorgestellte ABS- / EBS- Stecksystem / 
Ladestecksystem entspricht den Anforderungen des 
ADR 2021 Abschnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Ein-
satz in Beförderungseinheiten nach der Tabelle in 
Abschnitt 9.2.1. des ADR.  
Anmerkung: Die Prüfergebnisse gelten sowohl für 
das 24V- (ISO 7638-1) wie auch für das 12V- (ISO 
7638-2) Stecksystem. 

The described ABS- / EBS- electrical connector 
system / charging connector system as mentioned in 
clause 3 meets the requirements of ADR 2021, 
sections 9.2.2. and 9.7.8. for use in transport units 
like in tabular of 9.2.1. ADR. 
Note: The test results are valid for the 24V- (ISO 
7638-1) as well as for the 12V- (ISO 7638-2) 
connector system. 

  
  
  
8. Gültigkeit des Prüfberichts 8.  Validity of the test report 
Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt zum 
30.06.2025. 

The validity of this test report expires at 2025-06-30. 

  

8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-
dem 

 a) bei Änderung der zugrunde liegenden maß-
geblichen gesetzlichen Vorschriften; 

 b) bei technischen Änderungen des im Prüfbe-
richt beschriebenen Teils (es sind hier nur 
solche Änderungen gemeint, die Einfluss 
auf Daten und Werte oder technische Ei-
genschaften im Hinblick auf den Inhalt des 
Prüfberichts haben). 

8.1 The validity of this test-report also expires 
 

 a) if the applicable normative references change; 

 
b) if there are technical changes done to the men-
tioned part (only concerning those changes with 
effect to data’s and values or technical attributes 
mentioned in this test report). 
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8.2  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 

oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.2 An annex to this test-report shall be requested, if 
technical changes or changes of the normative 
references are intended. 

 
 

 
 
 

 
München, 02.06.2022    Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 
 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 

 
 
 

Lichtbilder auf der nächsten Seite /  
photos in next page 
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Abbildung Stecksystem / picture connector system 

 
 

 
 

Abbildung Ladestecksystem / picture charging connector system 

 
 

  
 

 

 

 
end 



 TST2025027 ADR 2025-Certification ABS_EBS Jaeger Classic 

ERICH JAEGER 

Prüfdokument / Test document 
ABS/EBS Steckverbindung Jaeger Classic ISO7638-1/-2: 

Anforderungen des ADR   

ABS/EBS connection Jaeger Classic ISO 7638-1/-2: requirements of 
ADR 

EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025027 

Dokumentennummer 
number of document 

09-00584-CC-BWG-10

Seitenzahl inclusive Deckblatt 
page number with cover sheet 

7 

Prüflabor 
test laboratory 

TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 

Beschreibung des Prüflings 
description of test sample 

ABS/EBS Steckverbinder Jaeger Classic nach ISO 7638-1/-2 
ABS/EBS connector Jaeger Classic acc. to ISO 7638-1/-2 

Prüfung gültig für Artikelgruppen 

test result valid for articles 

ABS/EBS Steckverbinder Jaeger Classic nach ISO 7638-1/-2 
ABS/EBS connector Jaeger Classic acc. to ISO 7638-1/-2 

Letzte Änderung 
Last change 

erstellt am 
date of design 

2025/06/30 Name 
name 

Johannes Gette 

Datum 
Date 

geprüft am 
approved 

Name 
name 
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 P r ü f b e r i c h t / Test-Report 
 

Beurteilung einer ABS- / EBS-Steckverbindung 
mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of an electrical ABS- / EBS-plug-in connection 
in accordance with the requirements of ADR 

 

 

 Name und Anschrift des Prüflaboratoriums /  
Name and address of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 
 

    
 Name und Anschrift des Auftraggebers /  

Name and address of orderer 
: 

 
Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10 
D-61169 Friedberg 

    
    
 Name und Anschrift der Fertigungsstätte /  

Name and address of assembly plant 
: 

 
Jaeger POWAY Automotive Systems (Shenzhen)  
Block B, High Technology Industrial Area, Shasi 
Village, Shajing, Baoan, Guangdong Province 
Shenzhen City, 518104 
P.R. China 

1. Vorgang 1.  Process 
  
Eine elektrische ABS- / EBS- Anschlussverbindung, 
vorgesehen zum Einsatz in bestimmten Beförde-
rungseinheiten mit gefährlichen Gütern, soll auf 
Übereinstimmung mit den Anforderungen des Absat-
zes 9.2.2.6.3. ADR beurteilt werden. 

An electrical ABS- / EBS-connection for use in trans-
portation units with dangerous goods should be 
judged in accordance with the ADR-regulation para-
graph 9.2.2.6.3. 

  
  
2. Auftrag 2.  Order 
  
2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  07.06.2022   2022-06-07 
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2.2. Zweck des Auftrags 2.2. Scope of order 
  
Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts soll verlängert 
werden. 

Approval if the requirements of ADR are fulfilled. 
The validity of the test report shall be extended. 

 
3.  Beurteilungsobjekt 3. Test objects 
  
Elektrische Anschlussverbindung entsprechend  
ISO 7638:2003 

Electrical connection according to  
ISO 7638:2003 

Die Kabeleinführungen wurden in folgenden Ausfüh-
rungen geprüft: 
1. PG-Verschraubung 90°-Abgang 
2. PG-Verschraubung 180°-Abgang 
3. Wellrohranschluss 
4. Knickschutztülle 
5. Abschlusskappe 
 
Die Anschlüsse wurden in folgenden Versionen ge-
prüft: 
1. Krimpanschluss 
2. Schraubanschluss 
Die Kontakte wurden in folgenden Ausführungen 
geprüft: 

 Drehkontakte 
 Stanzkontakte 

The cable lead ins were tested in the following versions: 
1. PG-screw-connection 90°-outlet 
2. PG-screw-connection 180°-outlet 
3. Corrugated conduit 
4. Buckling protection 
5. End cap 
 
The electrical connections were tested in the following 
versions: 
1. Crimp-connection 
2. Screw-connection 
The electrical connections were tested in the following 
versions: 

 Lathe-contact 
 Punch-contact 

  
4.  Prüfgrundlagen 4.  Normative references 
  
ADR 2021 (Teil 9) ADR 2021 (part 9) 
ISO 7638:2003 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Fassung 03.2021 

ISO 7638:2003 
ISO 4091:2003 
ISO 20653:2013 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 

TÜV Erst-und Verlängerungs-Prüfberichte TÜV Initial- and extension test reports 
Datenblatt/Prüfbericht des Herstellers Data-sheet/Test-report of manufacturer 
  
5. Prüfungen 5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 

Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige 
Überprüfung des Qualitäts-Management-Systems 
sowie die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen 

A check of the assembly plant in ShenZhen was not 
possible due to the continuation of the Corona Situa-
tion. For Verification have been taken into account the 
ISO Certificate, the product controlplans, end control 
registrations, as well as a spot check on product sam-
ple. The scope of this spot check was, to prove the 
effectiveness of the quality-management-system and 
to prove the permanence of quality notices and per-
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über die Prüfungen und Fertigungskontrolle der Se-
rienprodukte. Die Überprüfung ergab keine Bean-
standungen. 

manently tests of serial production as described in the 
ISO-certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections. 

 
5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1. See 5.1. 

  
5.3 Prüfergebnisse 5.3. Test results 
Die Prüfergebnisse in den TÜV Erst- und Verlänge-
rungs-Prüfberichte wurden mit den Anforderungen in 
den Prüfgrundlagen verglichen. Details sind dem 
Technischen Bericht der TÜV SÜD Product Service 
GmbH Nummer 71390030A zu entnehmen. 
Die Anforderungen werden erfüllt. 

The results documented in the TÜV Initial- and 
extension test reports were compared with the 
requirements in the normative references. Details can 
be found in the technical report no. 
71390030A by TÜV Product Service 
All requirements are met. 

  
5.3.1. Prüfergebnisse, auszugsweise aus dem o.g. 
Technischen Bericht 71390030A Rev. 1 vom 
17.01.2012 

5.3.1. Test results, in extracts from technical report 
no. 71390030A rev. 1, dated 2012-01-17 

 
  
 Anforderungen /  

Requirements 
Ergebnis /  

Result 
 ISO 7638 ISO 4091  
Einstecken und Abziehen / 
Connection and disconnection 

6.3 5.3 erfüllt / 
fulfilled 

Verriegelung / 
Locking device 

-- 5.4 109 N 

Auswerferkraft / 
Ejector force 

-- 5.5 erfüllt / 
fulfilled 

Belastbarkeit Verriegelung / 
Capacity of locking device 

-- 5.6 erfüllt / 
fulfilled 

Seitliche Belastbarkeit bei niederer Temperatur / 
Lateral test at low temperature 

-- 5.7 erfüllt / 
fulfilled 

Strombelastbarkeit / 
Current carrying capacity 

-- 5.8 erfüllt / 
fulfilled 

Übergangswiderstand / 
Connection resistance 

-- 5.9 ≤ 3 mV/A 

Stromzyklen / 
Current cycling  

-- 5.10 erfüllt / 
fulfilled 

Spannungsfestigkeit / 
Withstand voltage 

-- 5.11 erfüllt / 
fulfilled 

Wasserdichtheit / 
Influence of water 

-- 5.12 IPX4K 
IPX9K 
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Statische Belastbarkeit / 
Static load 

-- 5.13 erfüllt / 
fulfilled 

Schutz gegen Staub / 
Protection against dust 

-- 5.14 IP5KX 

Lebensdauer / 
Endurance 

6.4 5.15 erfüllt / 
fulfilled 

Schwingung / 
Vibration 

 5.16 erfüllt / 
fulfilled 

Fall / 
Drop 

-- 5.17 erfüllt / 
fulfilled 

Temperatur/Feuchte Zyklen / 
Temperature/Humidity cycling 

-- 5.18 erfüllt / 
fulfilled 

Salzsprühnebel / 
Salt spray 

-- 5.19 erfüllt / 
fulfilled 

Ausschluss Verwechslung / 
Mismating 

6.2 -- erfüllt / 
fulfilled 

    
6.  Beurteilung entsprechend den Anforderun-

gen des ADR 
6.  Evaluation in accordance with the require-

ments of ADR 
  

6.1. Schutzart 6.1. Protection degree 
  
Die Forderung der Schutzart IP 54 entsprechend 
ISO 20653:2013 wird erfüllt. 
Die Steckverbindung erreicht im gesteckten und 
auch im ungesteckten Zustand die Schutzarten 
IP 5K4K und IP X9K. 
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The requirement of protection degree IP 54 
according ISO 20653:2013 is fulfilled. 
The connection is able to fulfill also the protection 
degree IP 5K4K and IP X9K mated and locked as 
well as in unconnected condition.  
This requirement of ADR is fulfilled. 

  

6.2. so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

6.2. is designed to prevent accidental disconnec-
tion 

  

In gestecktem Zustand entspricht die Verriegelung 
den Anforderungen der ISO 4091:2003.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

In mated and locked condition the locking is accord-
ing to the requirements of ISO 4091:2003.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 

  

6.3. ISO 7638:2003 6.3. ISO 7638:2003 
  
Der Nachweis der Erfüllung der Anforderungen wird 
im erwähnten Bericht der TÜV SÜD Product Service 
GmbH geführt. Die Maßanforderungen werden im 
Rahmen der qualitätsgesicherten Produktion beim 
Hersteller sichergestellt. Die Werkstoffeigenschaften 
sind durch eine Bestätigung des Werkstofflieferan-
ten nachzuweisen.  
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The confirmation of fulfillment of requirements is 
done in the mentioned test record of TÜV SÜD 
Product Service GmbH. The keeping of measure-
ments are to be fulfilled within the quality manage-
ment system of the producer. The keeping of mate-
rial requests has to be confirmed by a certificate of 
the material supplier.  
So this requirement of ADR is fulfilled. 
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7. Zusammenfassung 7. Summary 
  
Das unter 3. vorgestellte ABS- / EBS- Stecker-
system entspricht den Anforderungen des ADR 
2017, Abschnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Einsatz in 
Beförderungseinheiten nach der Tabelle in Abschnitt 
9.2.1. des ADR.  
Anmerkung: Die Prüfergebnisse gelten sowohl für 
das 24V- (ISO 7638-1) wie auch für das 12V- (ISO 
7638-2) Stecksystem. 

The described ABS- / EBS- electrical connector 
system as mentioned in clause 3 meets the 
requirements of ADR 2017, sections 9.2.2. and 
9.7.8. for use in transport units like in tabular of 
9.2.1. ADR. 
Note: The test results are valid for the 24V- (ISO 
7638-1) as well as for the 12V- (ISO 7638-2) 
connector system. 
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8. Gültigkeit des Prüfberichts 8.  Validity of the test report 

Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt zum 
30.06.2025. 

The validity of this test report expires at 2025-06-30. 

8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-
dem 

 a) bei Änderung der zugrunde liegenden maß-
geblichen gesetzlichen Vorschriften; 

 b) bei technischen Änderungen des im Prüfbe-
richt beschriebenen Teils (es sind hier nur 
solche Änderungen gemeint, die Einfluss 
auf Daten und Werte oder technische Ei-
genschaften im Hinblick auf den Inhalt des 
Prüfberichts haben). 

8.1 The validity of this test-report also expires 
 
 a) if the applicable normative references change; 

 
b) if there are technical changes done to the men-
tioned part (only concerning those changes with 
effect to data’s and values or technical attributes 
mentioned in this test report). 

8.2  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 
oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.2 An extension to this test-report shall be request-
ed, if technical changes or changes of the norma-
tive references are intended. 

 
 
 
 
 
 
 
 
München,  02.06.2022 
 

 
                  Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 

Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 

 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
 
 
 
end 



 

 TST2025028 ADR 2025-Certification Click In connector system   

ERICH JAEGER 
 

 

Prüfdokument / Test document 
 

Click In Steckverbindung: Anforderungen des ADR   

 
 

Click In connection: requirements of ADR 
 
 

EJH Prüf-Dokumentennummer 
EJH number of test document 

TST2025028 

Dokumentennummer  
number of document  

09-00808-CC-BWG-10 

Seitenzahl inclusive Deckblatt 
page number with cover sheet 

8 

Prüflabor 
test laboratory 

TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 

Beschreibung des Prüflings 
description of test sample 

Click In Stecker / Doppel-Click In + Klemmstück 047659 + 
Flachkabel 016480/84 
Click In connector / Double-Click In + clamp part 047659 + flat 
cable 016480/84 

Prüfung gültig für Artikelgruppen 
 
test result valid for articles 

Click In und Doppel-Click In Steckverbindung 
 
Click In and Double-Click In connection 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Letzte Änderung 
Last change 

 erstellt am 
date of design 

2025/06/30 Name 
name 

Johannes Gette 

Datum 
Date 

 geprüft am 
approved  

 Name 
name 
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 P r ü f b e r i c h t / Test-Report 

Beurteilung einer Verzweigung für elektrische Leitungen  
auf Übereinstimmung mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of a junction for electric cables  
in accordance with the requirements of ADR 

 

 

 Standort des Prüflaboratoriums /  
Location of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 

    

 Name und Anschrift des Auftraggebers /  
Name and address of orderer 

: 

 
Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10, D-61169 Friedberg 

    
 Name und Anschrift der Fertigungsstätte /  

Name and address of assembly plant 
: 

 
Jaeger POWAY Automotive Systems (Shenzhen)  
Block B, High Technology Industrial Area, Shasi 
Village, Shajing, Baoan, Guangdong Province 
Shenzhen City, 518104 P.R. China 
 

1. Vorgang 1. Scope 
Eine Leitungsverzweigung mit Steckkontakten, vor-
gesehen für den Einsatz in bestimmten Fahrzeugen 
zur Beförderung gefährlicher Güter, soll auf Über-
einstimmung mit den Anforderungen des ADR über-
prüft werden. 
Die Gültigkeit des Prüfberichts soll verlängert wer-
den. 

A junction for electric cables with piercing contacts 
for use in special vehicles for the carriage of dan-
gerous goods should be approved on the require-
ments of ADR. 
 
The validity of the test report shall be extended. 

  
2. Auftrag 2.  Order 
  
2.1. Auftragsdatum 2.1. Date of order 
  07.06.2022   2022-06-07 
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2.2. Zweck des Auftrags     
  
Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts soll verlängert 
werden. 

        
         

  

2.2. scope of the order 
 
Approval if the requirements of ADR are fulfilled. 
The validity of the test report shall be extended. 

3.  Beurteilungsobjekt 3.  Test object 
  
3.1 Click-in Kontaktsystem 3.1  Click-in contact system 
Kabelverzweigung mit Stechkontakten zur Verwen-
dung mit einem Flachkabel 2x1,5mm². Die verwen-
deten Leitungen sind nicht Gegenstand dieses Be-
richts. Ausführungen der festen Kabeleinführung in 
den Stechkontakt des Click-in: 

- Rundleitung mit PVC-Mantel 
- Rundleitung mit PUR-Mantel 
- Flachleitung mit PUR-Mantel 
- Flachleitung mit PVC-Mantel 

Junction for electric cables with piercing-contacts for 
use in combination with one flat cable 2x1.5 mm². 
The used cables are not part of this test report. 
Variants of fixed entries of the cable to the piercing-
connector click-in: 

- Round cable, sheath of PVC 
- Round cable, sheath of PUR 
- Flat cable, sheath of PUR 
- Flat cable, sheath of PVC 

 
3.2 Doppel-Click-in Kontaktsystem 3.2  Double-Click-in contact system 
Kabelverzweigung mit Stechkontakten zur Ver-
bindung von zwei Flachkabeln 2x1,5mm². 
Die verwendeten Leitungen (Flachkabel) sind 
nicht Gegenstand dieses Berichts. 

Junction for electric cables with piercing-contacts 
to connect two flat cables 2x1.5 mm². 
The used cables (flat cables) are not part of this 
test report. 

  
4.  Prüfgrundlagen 4.  Normative references 
ADR 2021 (Teil 9) 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Ausgabe 03.2021 
IEC 60 079-0:2012 
IEC 60 079-15:2010 
ISO 20653:2013 
Datenblätter des Herstellers 

ADR 2021 (part 9) 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 
IEC 60 079-0:2012 
IEC 60 079-15:2010 
ISO 20653:2013 
Data-sheets of manufacturer 

5. Prüfungen 
 

5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 
Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige 
Überprüfung des Qualitäts-Management-Systems 
sowie die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen 
über die Prüfungen und Fertigungskontrolle der Se-
rienprodukte. Die Überprüfung ergab keine Bean-
standungen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was 
not possible due to the continuation of the Corona 
Situation. For Verification have been taken into 
account the ISO Certificate, the product con-
trolplans, end control registrations, as well as a 
spot check on product sample. The scope of this 
spot check was, to prove the effectiveness of the 
quality-management-system and to prove the 
permanence of quality notices and permanently 
tests of serial production as described in the ISO-
certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections. 
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5.2 Prüflabor 5.2 Laboratory 
Siehe 5.1. See 5.1. 

  
6. Beurteilung entsprechend den Anforderungen 

des ADR 

5.2 Laboratory 
See 5.1. 

 
6. Evaluation to requirements of ADR 

  
6.1  Allgemein 6.1  General 
Der Nachweis der Erfüllung der Anforderungen wird 
in den Prüfberichten der TÜV Product Service Prüf-
bericht 7001 1233 vom 14. Mai 2001 und 71361793 
vom 17. November 2009 geführt. Die Maßanforde-
rungen werden im Rahmen der qualitätsgesicherten 
Produktion beim Hersteller sichergestellt. 

The proof of fulfilment of requirements is done in 
the test reports of TÜV Product Service 7001 1233 
of 2001-05-14 and 71361793 of 2009-11-17. The 
keeping of measurements has to be fulfilled in ac-
cordance with the quality management system of 
the producer. 

Die Kabelverzweigung „Doppel-Click-in“ ist bau-
gleich. 

The junction „Double-click-in“ is of same construc-
tion. 

  
6.2  Beurteilung des verwendeten Kunststoffs 6.2  Evaluation of used plastic material 
Es wird Kunststoff PA verwendet. Ein Abbau der 
mechanischen Eigenschaften bei Verwendung im 
Freien ist auf Grund von Versuchen des Herstellers 
nicht zu erwarten. Lediglich optische Veränderun-
gen sind zu erwarten. 

A plastic material PA is used. A reduction of the 
mechanical issues during use outside is not ex-
pected as shown in tests done by the manufacturer. 
Only optical variances are to expect. 

 
6.3  Mechanische Festigkeit 6.3 Mechanical strength 
Bei der Stoßprüfung nach IEC 60 079-0 Tabelle 8 
zeigte ein Prüfling bei -45°C einen Riss von ca. 13 
mm Länge, der auf die Schutzartprüfung IP 5K4K 
keinen Einfluss hatte. Damit gelten diese Anforde-
rungen des ADR als erfüllt. 
 

During push-test according to IEC 60 079-0 table 8 
one test sample had at -45°C a crack of 13 mm 
length. It didn’t influence the protection degree IP 
5K4K. 
Therefore the requirements of ADR are fulfilled. 

6.4  Gefahren eines Brandes oder Kurzschlusses 
bei Stoß oder Verformung auf ein Mindest-
maß beschränkt 

6.4 Danger of any ignition/fire or short-circuit 
must be minimized in event of an impact or 
deformation 

Eine Stoßprüfung entsprechend IEC 60 079-0 Ta-
belle 8 bei +95°C und -45°C wurde durchgeführt. Es 
wurden keine relevanten Beschädigungen festge-
stellt. Damit gelten diese Anforderungen des ADR 
als erfüllt. 

A push test according to IEC 60 079-0 table 8 was 
done at +95°C and -45°C. There were no relevant 
failures seen.  
Therefore the requirements of ADR are fulfilled. 

  
6.5 so beschaffen, eingebaut und geschützt, 

dass bei normalem Betrieb weder ein Brand 
noch ein Kurzschluss hervorgerufen werden 
kann 

6.5 so designed, constructed and protected that 
it cannot provoke any ignition/fire or short-
circuit under normal use 

Die Prüfung der Schutzart IP 5K4K entsprechend 
ISO 20653 zeigt weder Staub- noch Wassereintritt.  
Damit gelten diese Anforderungen des ADR als 
erfüllt. 

The test of protection degree IP 5K4K according to 
ISO 20653 was done. There was neither dust nor 
water inside.  
Therefore the requirements of ADR are fulfilled. 
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6.6 so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 

Trennen der Verbindung verhindert wird 
6.6 designed in such a manner, that an uninten-

tional disconnection will be prevented 
Der verriegelte Verbinder lässt sich nur mittels 
Werkzeug und nicht zerstörungsfrei öffnen. Dies ist 
für den geplanten Einsatz zur Verbindung festver-
legter Leitungen ausreichend sicher. 
Damit gelten diese Anforderungen des ADR als 
erfüllt. 

The locked connector may be opened only by use 
of tools and isn’t possible to open without destroy-
ing. This is sufficiently safe for the designed use 
connecting stationary cables.  
Therefore the requirements of ADR are fulfilled. 

  
7. Zusammenfassung 7. Summary 
  
Die unter 2. vorgestellten Leitungsverzweigungen 
Click-in und Doppel-Click-in entsprechen in einem 
Einsatzbereich von -40°C bis +85°C den 
Anforderungen des ADR 2017, Abschnitte 9.2.2 und 
9.7.8 für den Einsatz in Fahrzeugen zur Beförderung 
gefährlicher Güter nach der Tabelle in Abschnitt 
9.2.2.  

The junctions for electric cables click-in and double-
click-in mentioned in clause no. 2 meet the 
requirements of ADR 2017, sections 9.2.2. and 
9.7.8. for use in vehicles for the transport of 
dangerous goods according table in 9.2.2 ADR and 
in temperature range from -40°C to +85°C. 

8. Geltungsbereich 8. Range of validation 
  

8.1 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt am 
30.06.2025. 

8.1 The validity of this test report expires at  
2025-06-30. 

 
8.2 Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt außer-

dem 
 a) bei Änderung der zugrunde liegenden 

maßgeblichen gesetzlichen Vorschriften; 
 

 b) bei technischen Änderungen des im Prüf-
bericht beschriebenen Teils (es sind hier 
nur solche Änderungen gemeint, die Ein-
fluss auf Daten und Werte oder technische 
Eigenschaften im Hinblick auf den Inhalt 
des Prüfberichts haben). 

8.2 The validity of this test-report also expires 
 
 a) if the applicable normative references change; 

 
 

b) if there are technical changes done to the 
mentioned part (only concerning those 
changes with effect to data’s and values or 
technical attributes mentioned in this test-
report). 

8.3  Bei beabsichtigten technischen Änderungen 
oder Änderungen der maßgeblichen gesetzli-
chen Vorschriften ist ein Antrag auf Erstellung 
eines Nachtrags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.3 An annex to this test-report shall be requested, if 
technical changes or changes of the normative 
references are intended. 
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Anlage Annex 
Liste der Änderungen 
foto 

List of modifications 
photo 

 

 

München,  02.06.2022 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
 
Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der  
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 
 
 

 

 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
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Anlage / annex 

 
 

Datum / 
date 

Nr. / 
no. 

Änderungen / 
modifications 

Blatt / 
page 

Ziffer / 
no. 

12.02.2002 0 Grundprüfbericht / 
Initial test report 

  

09.08.2004 1 Verlängerung der Gültigkeit / 
Extension of validity 

4 8.1 

03.12.2004 2 

Aktualisierung Prüfgrundlage / 
Actualization of normative references 

2 4.1 

Verlängerung der Gültigkeit / 
Extension of validity 

4 8.1 

16.07.2007 3 

Aktualisierung Prüfgrundlage / 
Actualization of normative references 

2 4.1 

Verlängerung der Gültigkeit / 
Extension of validity 

5 8.1 

15.12.2009 4 

Aktualisierung Prüfgrundlage / 
Actualization of normative references 

2 2. 

Festanschluss an der Leitungsverzweigung spezifiziert / 
Specification of the fixed connection at the junction 

2 3.1 

Doppel-Click-in hinzu / 
Double-Click-in added 

2 3.2 

Weitere Prüfungen durch TÜV-PS / 
Further tests by TÜV-PS added 

3 4.1 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 5 6.1 

28.06.2011 5 

redaktionelle Überarbeitung / editorial update   
Aktualisierung Prüfgrundlage / 

Actualization of normative references 
2 3. 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 5 6.1 

01.07.2013 6 

redaktionelle Überarbeitung / editorial update   
Aktualisierung der Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
2 3. 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 3 6.1 
06.06.2015 7 Aktualisierung der Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

2 
 
3 

3 
 

6.1. 
12.04.2017 8 Aktualisierung der Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

2 
 
3 

3 
 

6.1. 
02.07.2019 9 Aktualisierung der Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

2 
 
3 

3 
 

6.1. 
02.06.2022 10 Aktualisierung der Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

redaktionelle Überarbeitung / editorial update 

2 
 
3 

3 
 

6.1. 
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TST2025031 
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number of document  

09-00809-CC-BWG-08 
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Prüflabor 
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TÜV SÜD Auto Service GmbH 

Nummer des Prüflings 
number of test sample 

- 
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Power Seal connector 
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P r ü f b e r i c h t / Test-Report

Beurteilung des elektrischen Steckverbindersystems  
„Power Seal“ auf Übereinstimmung mit den Anforderungen des ADR / 

Approval of the electrical connector system “Power Seal” 
in accordance with the requirements of ADR 

Standort des Prüflaboratoriums / 
Location of the Test Laboratory 

: TÜV SÜD Auto Service GmbH 
Daimlerstraße 13, D-85748 Garching 

Name und Anschrift des Auftraggebers / 
Name and address of orderer 

: 

Erich Jaeger GmbH + Co. KG 
Straßheimer Str. 10, D-61169 Friedberg 

Name und Anschrift der Fertigungsstätte / 
Name and address of assembly plant 

: 

Jaeger POWAY Automotive Systems (Shenzhen) 
Block B, High Technology Industrial Area, Shasi Vil-
lage, Shajing, Baoan, Guangdong Province 
Shenzhen City, 518104 P.R. China 

1. Vorgang 1. Scope
Ein Steckverbindersystem, vorgesehen für den
Einsatz in bestimmten Fahrzeugen zur Beförde-
rung gefährlicher Güter, soll auf Übereinstimmung
mit den Anforderungen des ADR überprüft wer-
den.

An electrical connector system for use in special
vehicles for the carriage of dangerous goods
should be approved on the requirements of ADR.

2. Auftrag 2.

2.1. Auftragsdatum 2.1. 
  07.06.2022 

2.2. Zweck des Auftrags 

Beurteilung der Erfüllung der Anforderungen des 
ADR. Die Gültigkeit des Prüfberichts soll verlängert 
werden. 

Approval if the requirements of ADR are fulfilled. 
The validity of the test report is extended.

2.  Order

2.1. Date of Order   
2022-06-07  

2.2 Scope of order

Approval if the requirements of ADR are fulfilled. 

_ 
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3.  Beurteilungsobjekt 3.  Test object 
  
2- und 4-poliges Steckverbindersystem „Power 
Seal“ mit Rastkupplung nach Firmenspezifikation 
für festverlegte Leitungen. Der Steckverbinder ist 
aus PA6 gefertigt. 

2- and 4-pole electrical connector system “Power 
Seal” acc. specifications of manufacturer in combi-
nation with stationary cables. The connector system 
is made of PA6. 

  
Das Steckverbindersystem wurde mit folgenden 
Leitungenn geprüft: 
1. Flachleitung 
2. Rundleitung 
Die Leitungseinführungen in die Steckverbinder 
wurden in folgenden Ausführungen geprüft: 
1. Schrumpfschlauch mit Endstopfen 
2. Hochdruckumspritzung mit Endstopfen 
3. Niedrigdruckumspritzung 

The electrical connector system was tested in com-
bination with the following cables: 
1. Flat cable 
2. Round cable 
The cable entrance into the connectors was tested 
in the following versions: 

 Heat shrinkable sleeve 
 High pressure injection-mold with end piece 
 Low pressure injection-mold 

  
4.  Prüfgrundlage 4.  Normative reference 
  

ADR 2021 (Teil 9) 
VdTÜV-Merkblatt 5205, Ausgabe 03.2021 
ISO 20653:2013 
ISO 4091:2003 (Erkenntnisquelle) 
Datenblatt des Herstellers 

ADR 2021 (part 9) 
VdTÜV-leaflet 5205, issue 03.2021 
ISO 20653:2013 
ISO 4091:2003 (source of conclusion) 
Data-sheet of the manufacturer 

  
  

5. Prüfungen 
 

5. Tests 

5.1 Hersteller-Überprüfung 5.1 Inspection of the manufacturer 
Eine Überprüfung der Fertigungsstätte in ShenZhen 
konnte aufgrund der andauernden Corona-Lage 
nicht durchgeführt werden. Zur Beurteilung wurden 
daher das ISO Zertifikat, die Produkt-Kontrollpläne, 
Endkontroll-Prüfberichte und eine Produktstichprobe 
herangezogen. Ziel war eine stichprobenartige Über-
prüfung des Qualitäts-Management-Systems sowie 
die Rückverfolgbarkeit der Aufzeichnungen über die 
Prüfungen und Fertigungskontrolle der Serienpro-
dukte. Die Überprüfung ergab keine Beanstan-
dungen. 

A check of the assembly plant in ShenZhen was 
not possible due to the continuation of the Corona 
Situation. For Verification have been taken into 
account the ISO Certificate, the product con-
trolplans, end control registrations, as well as a 
spot check on product sample. The scope of this 
spot check was, to prove the effectiveness of the 
quality-management-system and to prove the per-
manence of quality notices and permanently tests 
of serial production as described in the ISO-
certificate of the enterprise. 
The result of this review gave no objections. 

  
5.2. Prüflabor 
Siehe 5.1. 

5.2. test laboratory 
See 5.1. 
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6. Beurteilung entsprechend den Anforderun-
gen des ADR

6. Evaluation to requirements of ADR

6.1 Allgemein 6.1 General 

Der Nachweis der Erfüllung der Anforderungen wird 
in den Prüfberichten der TÜV SÜD Product Service 
geführt (MHM-EST-7.70076933 vom 15.07.2004 
und 71361793 vom 17.11.2009). Die Maßanforde-
rungen werden im Rahmen der qualitätsgesicherten 
Produktion beim Hersteller sichergestellt. 

The fulfilment of requirements is confirmed in the 
test records of TÜV SÜD Product Service (MHM-
EST-7.70076933 of 2004-07-15 and 71361793 of 
2009-11-17). The keeping of measurements has to 
be fulfilled in accordance with the quality manage-
ment system of the producer.  

6.2  Beurteilung des verwendeten Kunststoffs 6.2  Evaluation of used plastic material 
Es wird Kunststoff PA6 verwendet. Ein Abbau der 
mechanischen Eigenschaften bei Verwendung im 
Freien ist auf Grund von Versuchen des Herstellers 
nicht anzunehmen. Lediglich optische Veränder-
ungen haben sich ergeben. 

A plastic material PA6 is used. A less of the me-
chanical issues during use outside is not expected 
as shown in tests done by the manufacturer. Only 
optical variances were shown. 

6.3 so beschaffen, eingebaut und geschützt, 
dass bei normalem Betrieb weder ein Brand 
noch ein Kurzschluss hervorgerufen werden 
kann 

6.3 designed, constructed and protected such 
that it cannot provoke any ignition or short-
circuit under normal operation  

Die Prüfung der Schutzart IP 5K4K zeigt weder 
Staub- noch Wassereintritt. 
Damit gilt diese Anforderung des ADR als erfüllt. 

The test of protection degree IP 5K4K was done. 
There was neither dust nor water inside.  
Therefore the requirement of ADR is fulfilled. 

6.4 so ausgelegt, dass ein unbeabsichtigtes 
Trennen der Verbindung verhindert wird 

6.4 designed in such a manner, that an uninten-
tional disconnection will be prevented 

Die Verriegelungskraft der Steckverbindung in ge-
stecktem Zustand wurde mit 136 Nm ermittelt. Dies 
ist für den geplanten Einsatz zur Verbindung fest-
verlegter Leitungen ausreichend sicher.  
Damit gilt die Anforderung des ADR als erfüllt. 

The measured locking force of the electrical con-
nector system in connected condition was meas-
ured with 136 Nm. This is suffieciently safe for the 
designed use connecting stationary cables.  
Therefore the requirement of ADR is fulfilled. 

7. Zusammenfassung 7. Summary

Das unter 2. vorgestellte 2- und 4-polige Steckver-
bindersystem entspricht in einem Einsatzbereich 
von -40°C bis +85°C den Anforderungen des ADR 
2017, Abschnitte 9.2.2 und 9.7.8 für den Einsatz in 
Fahrzeugen zur Beförderung gefährlicher Güter 
nach der Tabelle in Abschnitt 9.2.2. 

The 2- and 4-pole electrical connector system 
mentioned under no. 3 meets the requirements of 
ADR 2017, sections 9.2.2. and 9.7.8. for use in 
transport units like in table of 9.2.2 ADR and in 
temperature range from -40°C to +85°C. 

8. Geltungsbereich 8. Range of validation

8.1. Die Gültigkeit dieses Prüfberichts erlischt am 
30.06.2025. 

8.1. The validity of this test report expires at 
2025-06-30. 
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Anmerkung zur Verlängerung des Gutachten 
Die Gültigkeit des Prüfberichtes wird bis zum 31.10.2025 (siehe 8.1) verlängert.  
Betriebsbedingt kann die Produktionsbesichtigung zur Verlängerung des Prüfberichtes nicht vor Ablauf der 
Gültigkeit des Prüfberichtes erfolgen. Die Besichtigung wird im September 2025 erfolgen 
Note on the extension of the test report  
The valid period of the test report is extended until October 31, 2025 (see 8.1).  
For operational reasons, the production inspection for the extension of the test report cannot take place  
before the expiry of the test report's validity. The inspection will take place in September 2025. 

München, 30.06.2025 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 

8.2. Die Gültigkeit diese Prüfberichts erlischt außerdem 
a) bei Änderung der zugrunde liegenden maßgebli-

chen gesetzlichen Vorschriften;
b) bei technischen Änderungen des im Prüfbericht

beschriebenen Teils (es sind hier nur solche Än-
derungen gemeint, die Einfluss auf Daten und
Werte oder technische Eigenschaften im Hinblick
auf den Inhalt des Prüfberichts haben)

8.2. The validity of this test report also ex-
pires: 

a) if the applicable normative references
change;

b) if there are technical changes done to the
mentioned part (only concerning those
changes with effect to data’s and values
or technical attributes mentioned in this
test-report).

8.3. Bei beabsichtigten technischen Änderungen oder 
Änderungen der maßgeblichen gesetzlichen Vor-
schriften ist ein Antrag auf Erstellung eines Nach-
trags zum Prüfbericht zu stellen. 

8.3. An annex to this test-report shall be re-
quested, if technical changes or changes of 
the normative references are intended. 

Anlage Annex 
Liste der Änderungen List of modifications 

München,  30.06.2022 Dipl.-Ing. Jürgen Westphäling 
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Datum / 

date 
Nr. / 
no. 

Änderungen / 
modifications 

Blatt / 
page 

Ziffer / 
no. 

09.08.2004 0 Grundprüfbericht / Initial test report   

29.11.2006 1 

4-pol Powerseal hinzu / 
4-pole Powerseal added 2 3. Anzuschließende Leitungen spezifiziert / 

Specification of connected cables 
Aktualisierung Prüfgrundlagen / 
editorial of normative references 

3 4.1 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 5 8.1 
     

04.12.2009 2 
Aktualisierung Prüfgrundlagen / actualization of norma-

tive references 
2 2. 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 4 6.1 
     

28.06.2011 3 

redaktionelle Überarbeitung / editorial update   
Aktualisierung Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
2 3. 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 4 6.1 
     

04.07.2013 4 

redaktionelle Überarbeitung / editorial update   
Aktualisierung Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
2 3. 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 3 6.1 

04.06.2015 5 

 
Aktualisierung Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

 

 
 
2 
 
3 

 
 
3 
 

6.1. 

12.04.2017 6 

 
Aktualisierung Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

 

 
 
2 
 
3 

 
 
3 
 

6.1. 

03.06.2019 7 

 
Aktualisierung Prüfgrundlagen / 

Actualization of normative references 
Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 

 

 
 
2 
 
3 

 
 
3 
 

6.1. 

30.06.2022 8 

Aktualisierung Prüfgrundlagen / 
Actualization of normative references 

Verlängerung der Gültigkeit / Extension of validity 
redaktionelle Überarbeitung / editorial update 

 

 
 
2 
 
3 

 
 
3 
 

6.1. 
end 
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